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ymm® OpenRange™ Wood Side Table
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M B 2 metal hook (1X)
@% rung (2X)

wood table (1X)

. ©° washer (4x)
LR long screw (4X)
Vs 9 |
sink basin (1X) cutting board (1X) 4 mm wrench (1X)
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LEVEL THE SURFACE: If necessary, adjust the height of the leg until the table is level. To do so

loosen the adjustment knob, adjust the height, and retighten the adjustment knob completely.
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The sink, cutting board, and leg can
be stored inside the OpenRange™. The
wood table is designed to nest in the

OpenRange as shown for storage.
AN AN /

RECOMMENDED ACCESSORIES \

4 ) OpenRange Leg Kit™ OpenRange™ Metal Side Table

N/

Visit Yakima.com or your
preferred dealer to purchase
or research these accessories.

#8007457

\\ ) \_#8007449 JAS
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DEUTSCH ESPANOL N\

INHALT iNDICE )

L Holztisch (1X) B Bein (1X) B Sprosse (2X) L mesa de madera (1X) n pata (1X) B travesafio (2X)

|/

Metallhaken (1X) B Spulbecken (1X) u Schneidebrett (1X) gancho de metal (1X) B lavabo (1X) u tabla de cortar (1X)
lange Schraube (4X) ﬂ Unterlegscheibe (4x) 4-mm-Schraubenschlissel tornillo largo (4X) ﬂ arandela (4x) n llave de 4 mm (1X)

(1x)
eDIE OBERFLACHE GERADE STELLEN: Passen Sie bei Bedarf QNIVELAR LA SUPERFICIE: si es necesario, ajusta la altura de la

die Hohe des Beins an, bis der Tisch waagerecht steht. Losen Sie pata hasta que la mesa esté nivelada. Para hacerlo, afloja la perilla
dazu den Einstellknopf, stellen Sie die Hohe ein und ziehen Sie den de ajuste, ajusta la altura y vuelve a apretar la perilla de ajuste por

Einstellknopf wieder vollstandig fest. completo.
Spiile, Schneidebrett und Bein kénnen im OpenRange™ verstaut El lavabo, la tabla de cortar y la pata se pueden almacenar dentro de
werden. Der Holztisch ist so konzipiert, dass er zur Aufbewahrung la OpenRange™. La mesa de madera esta disefiada para encajar en
wie gezeigt in die OpenRange (no TM?) eingepasst werden kann. la OpenRange (como se muestra) para su almacenamiento.

f EMPFOHLENES ZUBEHOR f ACCESORIOS RECOMENDADOS \

Visita Yakima.com o tu distribuidor preferido para comprar los
accesorios u obtener mas informacioén sobre estos.

esuchen Sie Yakima.com oder lhren bevorzugten Handler, um dieses
ubehor zu kaufen oder sich dartber zu informieren.

)
0

FRANCAIS NORSK

NRY =
) \//—\

CONTENU

table en bois (1X) n pied (1X) B échelon (2X)

crochet en métal (1X) B évier (1X) u planche a découper
(1X)
vis longue (4X) ﬂ rondelle (4x) n clé de 4 mm (1X)

NIVELER LA SURFACE : Si nécessaire, ajustez la hauteur du pied
jusqu’a ce que la table soit de niveau. Pour ce faire, desserrez le
bouton de réglage, ajustez la hauteur et resserrez complétement le
bouton de réglage.

L’évier, la planche a découper et le pied peuvent étre rangés a
l'intérieur de 'OpenRange ™. Pour le rangement, la table en bois est
congue pour s’'emboiter dans I'OpenRange comme indiqué.

ACCESSOIRES RECOMMANDES

INNHOLD

trebord (1X) n fot (1X) n trinn (2X) J

metallkrok (1X) B vask (1X) u skjeerebrett (1x)

lang skrue (4X) ﬂ vaskemaskin (4x) n 4 mm skiftengkkel (1x)

|\

JEVNE OVERFLATEN: Juster om ngdvendig hgyden pa beinet til
bordet er i vater. For & gjere dette, lasne justeringsknappen, juster
hgyden og stram justeringsknappen helt til igjen.

Vasken, skjeerebrettet og foten kan oppbevares inne i OpenRange ™.
Trebordet er designet for a plasseres i OpenRange som vist for
oppbevaring.

10© O (moe

ANBEFALT TILBEH@R

1© O Eoe

Besgk Yakima.com eller din foretrukne forhandler for & kjgpe eller
Rendez-vous sur Yakima.com ou visitez votre revendeur préféré pour undersgke dette tilbehgret.

acheter ou rechercher ces accessoires.

CER
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)
PYCCKWUM I
|

iNDICE COOEPXAHUE
mesa de madeira (1X) n perna (1X) B nivel (2X) AEPEBSAHHbIA CTONMUK n HoXka (1 WT.) B nepeknaguHa (2 wr.)
(1 wr)
gancho de metal (1X) B pia de lavatorio (1X) u tabua de corte (1X) MeTanImM4yeckuin Kpryok B pakoBuHa (1 WT.) paanenquaﬂ nocka
(1 wr) (1 wr)
parafuso longo (4X) u arruela (4x) n Chave de 4 mm (1X) ANUHHBLIA BUHT (4 LWT.) ﬂ waiba (4 wr.) raequM KoY 4 MM
(1 wr)

BbIPOBHANTE NOBEPXHOCTb YCTAHOBKW. Mpu
HEeOoBXOAMMOCTY OTPErynMpynTe BbICOTY HOXEK, NMOKa CTON

He BbIpOBHsieTCs. [1nsa aToro ocnabbTe peryrnmpoBOYHbIf

BWHT, OTPErynMpymnTe BbICOTY U CHOBA MOJHOCTLIO 3aTAHUTE
PErynMpOBOYHbIA BUHT.

PakoBUWHY, pa3genoyHyto JOCKY U HOXKKY MOXHO XpaHUTb BHYTpU
OpenRange™. [lepeBsiHHbIN CTON MOXHO BCTaBnaTb B OpenRange
Onsi XpaHeHWs], Kak nokasaHo Ha PUCYHKe.

PEKOMEHAOYEMbIE AKCECCYAPbDI \

NIVELAR A SUPERFICIE: Se necessario, ajuste a altura da perna
até que a mesa fique nivelada. Para fazer isso, afrouxe o botéo de
ajuste, ajuste a altura e reaperte o botao de ajuste completamente.
A pia, a tdbua de corte e a perna podem ser armazenadas dentro da
OpenRange™. A mesa de madeira foi projetada para ser encaixada
na OpenRange, como mostrado, para armazenamento.

ACESSORIOS RECOMENDADOS

Visite Yakima.com ou o seu revendedor preferido para comprar ou
pesquisar estes acessorios.

(o <)

Y106kl NprobpecT 3Tv akceccyapbl UM 03HAKOMUTLCS C HAMU, NOCETUTe CanT
Yakima.com nnun obpatutech k BbIObpaHHOMY BaMu Aunepy.

AN ~/

-
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ITALIANO

N

~

POLSKI

CONTENUTO

N

ZAWARTOSC

C A

tavolo in legno (1X)

B gamba (1X) B traversa (2X)
B lavello (1X) u tagliere (1X)

ﬂ rondella (4x) n Chiave da 4 mm (1X)

gancio di metallo (1X)

vite lunga (4X)

n stot drewniany (1X)
n metalowy haczyk (1X) B zlew (1X) u blat do krojenia (1X)
n diuga $ruba (4X) ﬂ podktadka (4x) n Klucz 4 mm (1X)

n noga (1X) B wreg (2X)

LIVELLARE LA SUPERFICIE: Se necessario, regolare I'altezza
della gamba fino a livellare il tavolo. Per fare cio, allentare la
manopola di regolazione, regolare I'altezza e serrare nuovamente
completamente la manopola di regolazione.

Il lavello, il tagliere e la gamba possono essere riposti all’interno
del’OpenRange™. Il tavolo in legno & progettato per essere riposto
nellOpenRange come mostrato in figura.

ACCESSORI CONSIGLIATI

N© O@EeEE)| )

Visita Yakima.com o il tuo rivenditore di fiducia per acquistare o
ricercare questi accessori.

= <)

WYREGULUJ WYSOKOSC: W razie potrzeby wyreguluj wysoko$é
nogi, az stét bedzie wypoziomowany. Aby to zrobi¢, poluzuj pokretto
regulacyjne, wyreguluj wysokos¢, a nastepnie dokrec pokretto
regulacyjne do konca.

Zlew, deske do krojenia i noge mozna przechowywa¢ wewnatrz
urzadzenia OpenRange ™. Drewniany stét zaprojektowano tak, aby
mozna go byto wsung¢ do szafki OpenRange, jak pokazano na
zdjeciu, w celu przechowywania.

9

POLECANE AKCESORIA

Aby zakupi¢ lub sprawdzi¢ te akcesoria, odwiedz strone Yakima.com
lub skontaktuj sie ze swoim preferowanym dealerem.

CESTINA

SLOVENCINA

PAANNS 4,
MNIRY 7=

OBSAH

V| N\

OBSAH

drevény stal (1X)

n noha (1x) n pricel (2x)
B drez (1x) u prkénko na krajeni (1x)

n podlozka (4x) n 4mm kli¢ (1x)

kovovy hacek (1x)

dlouhy Sroub (4x)

—— |

dreveny stolik (1X)

n noha(1X) ﬂ priecka (2X)
B umyvadlo (1X) u doska na krajanie (1X)

u podiozka (4X) n 4 mm klag (1X)

kovovy hagik(1X)

dlha skrutka (4X)

— |

VYROVNEJTE POVRCH: V pfipadé potfeby nastavte vysku nohy
tak, aby byl stul ve vodorovné poloze. K tomu uvolnéte nastavovaci
kolecko, nastavte vySku a nastavovaci kolec¢ko opét pevné
utdhnéte.

Drez, prkénko na krajeni a nohu Ize ulozit dovnitf OpenRange™.
Dreveény stul je navrzen tak, aby se vesel do OpenRange, jak je
znazornéno na obrazku pro skladovani.

ZAROVNAJTE POVRCH: V pripade potreby upravte vySku
nohy, kym stolik nebude vodorovny. Za tymto u€elom uvolnite
nastavovacie koliesko, nastavte vySku a potom ho uplne utiahnite.

Drez, dosku na krajanie a nohu je mozné uskladnit vo vnutri
OpenRange™. Dreveny stolik je navrhnuty tak, aby sa dal zasunut
do OpenRange, ako je znazornené, kvoli tloznému priestoru.

ODPORUCANE PRISLUSENSTVO

1O O(moE

N © Omean| [

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI

Navstivte web Yakima.com nebo svého vybraného prodejce, kde
muZzete tyto doplriky zakoupit nebo si o nich zjistit vice informaci.

3 2)

Ak si chcete zakupit alebo preskimat toto prisluSenstvo, navstivte
stranku Yakima.com alebo si ho vyhladajte u svojho preferovaného
predajcu.

NEDERLANDS

AN —4 %

SVENSKA

INHOUD

INNEHALL

houten tafel (1X)

n poot (1X) ﬂ trede (2X)
B wasbak (1X) u snijplank (1X)

ﬂ ring (4x) n 4 mm sleutel (1X)

metalen haak(1X)

lange schroef (4X)

| S\

trabord (1X)

n ben (1X) B ribb (2X)
metallkrok (1X) B diskho (1X) u skarbrada (1X)

— 1/

MAAK HET OPPERVLAK WATERPAS: Indien nodig, pas de
hoogte van de poot aan totdat de tafel waterpas staat. Draai
hiervoor de verstelknop los, stel de hoogte in en draai de
verstelknop weer helemaal vast.

De spoelbak, snijplank en poot kunnen in de OpenRange ™
worden opgeborgen. De houten tafel is zo ontworpen dat hij in de
OpenRange past, zoals afgebeeld, voor opslag.

N @ O meE))| \(|

AANBEVOLEN ACCESSOIRES

ezoek Yakima.com of uw favoriete dealer om deze accessoires te
open of te onderzoeken.

A

e

JAMNA UT YTAN: Justera vid behov benhéjden tills bordet star i
vag. For att gora detta, lossa justeringsknappen, justera héjden och
dra at justeringsknappen igen.

Diskhon, skarbradan och benet kan férvaras inuti OpenRange ™.
Trabordet ar utformat for att monteras i OpenRange-enheten enligt
bilden for forvaring.

REKOMMENDERADE TILLBEHOR

4

1]

4|

n lang skruv (4X) n bricka (4x) n 4 mm insexnyckel (1x)
4

/_\

ta reda pa mer om dessa tillbehor.

Besok Yakima.com eller din féredragna aterforsaljare for att kopa eIIer)
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DANSK

YKPAIHCBKA

~

INDHOLD

J
)

N

3MICT

N

|

traebord (1X)
metalkrog (1X)

lang skrue (4X)

B ben (1X)
B vaskekar (1X)
ﬂ spaendeskive (4x)

B stottebajle (2X) n Aepes’saHuiA cTin (1wr.)
u skeerebraet (1X)

n 4 mm unbrakonggle
(1x)

[OBMUN TBUHT (4LWUT.)

———

n Hika (1wT.)
ﬂ waiba (4wrT.)

B nepeknaguHa (2wrT.)

n MeTaneBwii raqok (1wT.) B MeTaneswuit raqok (1wT.) u 06pobHa potika (1wr.)

4-minimeTposuin
Kntou(1wT.)

JUSTER BORDETS OVERFLADE: Juster om ngdvendigt benets
hgjde, indtil bordet star i vater. Lasn justeringsknappen, indstil
hgjden, og stram derefter justeringsknappen helt igen.

o
9

C A

Gesag Yakima.com eller din foretrukne forhandler for at kebe eller fa )

Vaskekar, skeerebraet og ben kan opbevares inde i OpenRange ™.
Traebordet er designet til at kunne placeres i OpenRange som vist,
nar det skal opbevares.

ANBEFALET TILBEH@R

mere information om disse tilbeharsdele.

BUCTABTE MOPU30HTAIJIb: 3a notpebu perynioiite BUCOTY
HIDKKW, JOKV NMOBEPXHS CTONa He CTaHe B YiTKO rOpM30HTarnbHe
nonoxeHHs. Ansa uporo nocnabTe perynoBanbHy pyyKy,
BiAperynonTe BUCOTY Ta NMOBHICTIO 3aTAMHITb PerynoBasnbHy PyyKy.

Mwuiiky, 06po6HY AOLLKY Ta HixkKy MOXHa 36epiratn BcepeauHi
OpenRange™. [Ins 3py4HOCTi 36epiraHHs AePEB’siHUIA CTiN MOXHa
cknactn B OpenRange, sk noka3aHO Ha PUCYHKY.

PEKOMEHOOBAHI AKCECYAPU

L4
o
C

o6 npuabatn abo po3amemTuca Li akcecyapy, Bigsigante Yakima.
com abo 3BEPHITLCS [0 CBOro Aunepa.

(2 E

(

)
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SUoMmI

SISALLYS

o
-
C

n puinen poyta (1 kpl)
ﬂ pitka ruuvi (4 kpl)

njalka (1 kpl)

n metallinen koukku (1 kpl) B pesuallas (1 kpl)

ﬂ aluslevy (4 kpl)

ﬂ puola (2 kpl)
u leikkuulauta (1 kpl)

4 mm:n jakoavain

J
J
|

(1 kpl)

TASAA PINTA: Tarvittaessa saada jalan korkeutta, kunnes poyta
on vaakasuorassa. Loysaa saatdénuppia, saada korkeus ja kirista
saatoénuppi uudelleen kokonaan.

Allasta, leikkuulautaa ja jalkaa voidaan sailyttad OpenRangen™
sisalla. Puupdyta on suunniteltu siten, ettéd se mahtuu
OpenRangeen sailytysta varten kuvan osoittamalla tavalla.

4]
(9

-

SUOSITELTAVAT LISAVARUSTEET

ostaaksesi naita lisdvarusteita tai saadaksesi niista lisatietoa.

E(éy osoitteessa Yakima.com tai valitsemallasi jalleenmyyjalla

)

7
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www.yakima.com

YAKIMA PRODUCTS, INC.
4101 KRUSE WAY
LAKE OSWEGO, OR
Q7035-2541
USA
888.925.4621
yakima.com/support

YAKIMA AUSTRALIA PTY.LTD
17 Hinkler Court
Brendale
QLD 4500
Australia
1800-143-548



